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4 »zsidó szellem« a magyar 
sajtóban.

Tudom, hogy azok, kik a jelen kor­
ban oly ijesztően elszaporodott, s oly 
ijesztően káros Itatást gyakorolt, liberális 
politikai hipnotizőröknek áldozatul esve 
Magyarország boldogságál egyedül a mai 
liberalismustól várják, antisemitismussal 
fognak vádolni azokért, a miket elfogok 
mondani. De hát ez nem riaszthat engem 
vissza attól, hogy egy pár őszinte szót 
mondjak a jelenlegi magyar sajtó káros 
irányáról.

Nem uj dolgot mondok, hiszen ezt 
ma is lépten nyomon halljuk, de miután 
leírni nem igen merik, csak ritkán ol­
vassuk. hogy a mai sajtó teljesen zsidó 
halas alatt, s ez a hatás kivetkeztette a 
sajtói nemzeti jellegéből annyira, hogy 
ma mar ez a sajtó a kozmopolita libe­
rális eszméket a nemzeti érdekek és esz­
mék fölé helyezi, s nem átalja, a magyar 
történelem legdicsőbb alakjait vagy ese­
ményeit. ha azok ezekkel a problemati­
kus értékű elvekkel, és az ezekkel össze­
köttetésben levő érdekekkel ellenkeznek, 
kicsinylő, sőt nem egyszer gyalázó szóval 
is illetni.

Nem az a baj, hogy az újságírók lul- 
momo részé zsidó, ez csupán a baj oka 
s megrovást is csak ezért érdemel. Az 
a baj, hogy ezek a zsidó újságírók nem 
^merik vagy nem értik a magyar nem- 
ZD szellemét, s igy nem is képesek a saj- 
t(,t <t magyar érdekek szempontjából he­
lyesen vezetni! Ha. a zsidó újságírók a 
sz-ó teljes értelmében magyarok volná- 
nak> s ha nem igyekeznének a magyar 
nemzet közvéleményéből minden régi, 
’mnden tradilionalis eszmét kiirtani, s ha 
nem igyekeznének ezen történelmileg lej­

ött tradilionalis eszmék helyébe, az ő 
kaszlszerüleg elzárt érdekeinek ked- 

^ező eszméket csempészni a köztudatba; 
ök a,116111 lépten nyomon, hogy
soh-S^ Sor^an zsidök. és csak másod­

at! magyarok; úgy semmi kifogásunk

az ö

sem lehetne az ő túlsúlyúk ellen a ma­
gyar zsurnalisztika terén.

De ők nem tudják levetkőzni fajuk 
traditióil, s azért minden eszközzel arra 
törekednek, hogy a magyar nemzet köz­
véleményéből a magyar traditiokat kiirt­
sák. Ez a dolog soha sem volt oly kirívó, 
mint az utolsó három év alatt, mikor a 
magyar társadalom egy része, mely a zsidó 
szellemben a liberális eszmék kivitelére 
szövetségest keresett és talált, pártjukra 
állolt. Es épen ezért a közel jövőben 
aligha lesz lehetséges a zsidó szellem túl­
súlyát csökkenteni; a. magyar közvélemény 
liberális névvel dicsekvő része, bár ezt a 
bajt maga is látja, fel a zsidó szellem 
ellen aclióba lépni, nehogy támogatásu­
kat elveszítse.

A mai magyar sajtó, tisztelet a kivé­
teleknek, általános politikai törekvéseiben 
nem ismer vezéreszmét, hanem csak op- 
porlunismust.

A magyar politika vezéreszméje a ma­
gyar nemzet függetlensége, a magyar ál­
lam méltóságának minden irányban való 
elismertetése volt, és volt idő mikor vita 
tárgyát nem képezhette, hogy ennek az 
eszmének minden egyéb alárendelendő, 
csak hogy, akkor a magyar sajtó br. Ke­
ményt, br. Eötvöst s több más magyar 
emberi tisztelt vezéreiül. Mig ennek a 
szellemnek hatása tartott, addig a zsidók 
állal vezetett lapok sem merlek ez ellen 
lándzsát törni. Még a véderő vita alatt is, 
a félhivatalosoktól eltekintve, az egész ma­
gyar sajt»') azt követelte, hogy a magyar 
nemzet jogainak érvényt kell szerezni, s 
a mely kormány és párt, erre nem képes, 
vagy ezt nem akarja, az nem méltó többé 
.arra, hogy a magyar nemzetet vezesse.

Az uralkodó párt nem volt erre ké­
pes, vagy talán nem akarta, s egy ügyes 
de ravasz fogással felvetett egy nagy ha­
tású és évszázadok óta vitatott eszmét, 
hogy ezzel a magyar közvélemény figyel­
mét az u. n. nemzeti követelésekről el­
fordítsa. Ha a sajtó hü akart volna ma­
radni önmagához, s ha mindenek felett

magyar akart volna lenni, akkor egysziv- 
I vei lélekkel fordult volna az uralkodó 
| párt ellen, s nem bocsátotta volna meg 

neki, a vezéreszme elejtését egymással 
vagy harmadrendű eszmécske felkarolá­
sáért.

De hát. az úgynevezett liberális esz­
mék a zsidó érdekeknek kedvezlek s igy 
a sajtó elhagyva előbbi álláspontját, s 
elhagyva az eddig elsőrendűnek ismeri 
vezéreszmét, sietett a liberális reformok 
védelmére. Eltol az időtől kezdve a libe­
rális sajtó elölt gúny tárgyaivá lettek 
azok a nemzeti törekvések, a melyeket 
azelőtt ugyan ez a. sajtó védett; s a libe­
rális sajt») védeni kezdte a sajtót a libe­
rális reformokért, és gúnyolni, kicsinyí­
teni igyekezett ezeket a nemzeti törekvé­
seket azért, mert a liberális reformok el­
lenzéke ezekhez az eszmékhez hü ma­
radt. Es ma már a liberális sajtó egy 
érlelmüleg zengi, hogy a magyar poli­
tika ÍÖ czélja, nem lehet a magyar nem­
zet teljes függetlensége, a dualismus tör­
vényszerinti keresztülvitele is csak tized 
rangú kérdés, ellenben a liberális refor­
mok egyenesen a magyar szellemből foly­
nak. s a magyar politika főczélját képe­
zik. A ki pedig ezek ellen tör, az első 
sorban hazaíiatlan, másodsorban kleriká­
lis, ha mindjárt kálvinista vagy zsidó is, 
harmadsorban pedig a középkori sötétség 
hive, elmaradott, és barbár.

Ilyen l’ál forduláson ment keresztül 
a sajtó. Magyarország egyik igen tehet­
séges, képzelt, s a mellett nemes gondol­
kodású politikusával gr. Csáky Albinnal 
szemben is, kit a véderő vita alatt, s 
különösen a német nyelv intensivebb ta­
nítását szabályozó rendeletének kiadásakor, 
mindennek elmondtak, csak magyar ha­
zafinak és bölcs politikusnak nem; az 
elkeresztelési kérdés óta pedig, mert ez 
a bak lövése, a zsidóság malmára haj­
totta a vizet, s a keresztény szellem gyön­
gülését idézte elő, meg nem szűnő hyin- 
nusokban dicsőítenek. És ha valaki kö­
rültekint az utóbbi évek történetében,
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látni fogja mily czinismussal csinált a 
sajtó 2—3 év alatt nagy emberekből ne­
vetséges törpéket és viszont, a mint azt 
gr. Apponyitól Visontai Somáig annyi kis 
és nagy politikus példája mutatja.

Józan gondolkozásu ember, a ki ad 
még valamit a morálra, s a liberális sza­
bad versenyt nem értelmezi, szabad rab­
lásnak, megbotránkozással fordul el azok­
tól az állapotoktól, a melyek a börzén 
uralkodnak és sürgeti a börze megrend- 
szabályozását. A liberális sajtó ellenben, 
mert a börzén zsidók manipulálnak, s 
kötnek üzleteket, s mert a zsidók egy 
része a börze manőverekből él, nem kö­
veteli a börze reformját, sőt a börzeadó 
behozatala ellen is erélyesen tiltakozik, 
pedig ez az adónem, ha .r)O°/o-ban álla­
píttatnék is meg, a legigazságosabb adó 
volna a világon, s a legkevesebb szegény 
embert terhelné.

A kereskedelem nagy része zsidó kéz­
ben van, a földművelés pedig a keresztény 
nép egyik főkereselforrása.

Mindkettő megélhet egymás sérelme nél­
kül; de azért mióta az alkotmány vissza 
állíttatott, a sajtónak egyedüli gondja a 
kereskedelem ápolása volt, s a minden­
kori kormányok a nagy iparnak és ke­
reskedésnek nyújtott adómentességek és 
kedvezményekért kaplak legtöbb dicsére­
tet. Mikor pedig a földművelés, a kedve­
zőtlen viszonyok, a hibás vámpolitika, s 
részben a börzék manőverei miatt, súlyos 
válságba jutott, s a gazdák saját védel­
mükre tömörülni kezdtek, a sajtó féltve 
a kereskedelmet, s ezzel a zsidóság érde­
keit a gúnynak éles, s a rágalomnak in­
morális eszközeit és ezeken kívül minden 
eszközt felhasznált arra, hogy a gazdák 
törekvései meghiúsuljanak. Sőt a kormányt, 
a mely abban az időtájban a sajtó támo­

gatásának örvendett, annyira terrorizálta, 
hogy ez a gazdák törekvéseit nem csak 
nem támogatta, hanem ezekkel szemben 
ellenséges álláspontot is foglalt el.

És sajnos, a gazdákon nem akart, 
vagy nem mert segíteni senki, pedig a 
mezőgazdasági válság folytán nem csak 
a gazdák, hanem az összes közép és kis 
kereskedők és iparosok szenvedtek, s hasz­
nuk csak a nagy kereskedők és iparosok­
nak és börziánereknek volt belőle.

A zsidó érdek és zsidó szellem bele­
nyúl a nemzetiségi politikába is; a néme­
tül beszélő zsidó kereskedővilág ritkán, s 
ekkor is csak a decorum kedvéért része­
sül megrovásban, az oláhul beszélő oláh 
pap vagy tanító ellenben a hazaárulás 
bűnébe esik. Lukács pópa és a többi oláh 
mártírok piszkolódásoknak voltak kitéve, 
a miért oláhul akartak beszélni a törvény 
előtt, de azt a liberális sajtó nem veszi 
észre, hogy a budapesti bíróságok hány­
szor kénytelenek a »magyar« zsidók német 
beszédjét hallgatni.

A zsidók példátlan emelkedésének egyik ■ 
eszköze az, hogy ők a magyar és német 
nyelv birtokában lépnek az élet küzdő­
terére; és ezt a nagy előnyüket meglehe- , 
fősen ki is aknázzak, a mi ellen persze ' 
senkinek sem lehet kifogása. A magyar 
ember ehhez az előnyhöz csak hosszú és 
szorgalmas tanulás után juthat. Ezt az 
előnyt látta részben veszélyeztetve a Pes­
ter Lloyd a kultuszminiszter azon ren­
deleté miatt, a melylyel a budapesti elemi 
iskolákból a német nyelvet kiakarja kü­
szöbölni.

A »Pester Lloyd,« mely a zsidóság 
érdekeit oly híven szolgálja, fél. hogy a 
zsidók utóbb még Budapesten is elesnek 
ettől az előnyüktől, s nekik is csak olyan 
fáradtsággal kell majd négyszerezniök a 

német nyelv ismeretét. És ebből az okból 
— daczára annak, hogy a 6—10 éves 
gyermekeket szellemi túlterhelés nélkül 
idegen nyelvre tanítani nem lehet, s da­
czára annak, hogy épen a Pester Lloyd 
oly sokszor panaszkodott a tanuló ifjúság 
túlterhelése miatt, — most egyszerre nagy 
ijedtséggel támadja érte a minisztert, mit 
bizonyára nem tett volna, ha pl. ugyan­
ennek a miniszternek eszébe jutott volna 
egy oláh népiskolából az oláh nyelv taní­
tását kiküszöbölni. Pedig nagy külömbség 
van a két eset között.

De nem folytatom tovább a casuisti- 
cát, mert az a dolog természeténél fogva 
kimeríthetetlen. Csak azt jegyzem még 
meg, hogy a zsidószellemnek egy épen 
nem örvendetes hatása ijesztő mérvben 
érezhető a sajtó hangján. Különösen az 
egyházpolitikai viták alatt, a reformok 
ellenzői ellen olyan hang volt divatban, 
a mely a Folie Caprice-ben előadott zsidó 
német possék veszekedő zsidóinak, s a 
Burger kávéházban, vagy a börze folyo­
sóján marakodó börze szenzáloknak hang­
jára s modorára emlékeztet.

Az ilyen jelenségek ellen igazán jó 
volna egy kis antisemitismus. Nem olyan, 
a mely zavargásokat rendez, s a melytől 
azok a zsidók szenvednek rendesen, a 
a kik a legkevésbé vétkesek, hanem egy 
józan és higgadt, de tántorithatlan ellen­
zék, a mely a zsidószellem ily irányú 
hatásai ellen a magyar szellemet megvé­
deni; s ha lehet, ezt a szellemet meg­
semmisíteni képes lenne. Csak az a kár. 
hogy a mai viszonyok között, midőn a 
sajtó terrorismusa mindenkit megijeszt, 
erre alig lehel remény.

De azért ennek is megjön az órája.

Antistuis Labeo.

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA.

Eresz alatt fecske fészek.
Eresz alatt fecske fészek 
Négyen ülnek benne.
Egy öreg pár, meg két fiók 
Sziveik szerelme.
Ott szorongnak, ott nevelik
A kicsi fecskéket ....
6' mintha csak a sorsunk volna 
Az a fecske fészek.

Még lejjebb az eresz alatt 
Van egy kis szobácska 
Olt szorongunk, ott búsulunk 
Édes boldogságba.
Négyen vagyunk, mint a fecskék 
Te meg én: öregje!
Meg két kicsi ember fiók 
Sziveink szerelme.

Vándor madár, fecske madár 
Heh szeretlek téged. 
Hisz a végzet össze köt te 
Sorsomat teveled.
Ősz s tavaszszal útra szegzed
Holló szinü szárnyad
S mint a hogy én, keresgéled 
A jobbik hazádat.

Maradj csak az eresz alatt 
Mig az ősz be nem jön. 
Veled megyek akkor én is 
Veled, hegyen völgyön 
S ha tavaszszal újra eljösz 
Keresd föl e házat 
Ajakaddal csicseregd fel 
A te vándor társad !

Tompa Kálmán.

Az én ideálom és a rendezvous.
(A »Tiszántúl« eredeti tárczája.)

Irta: Senki.

Ismeritek őt. lelkem álmainak tündérét?
Ismeritek az ideált? A kormányozható lég 

hajó o, a legújabb kor legnevezetesebb vívmá­
nya, a leghasznosabb találmány, mely meg­
mentette a sülyedő, a veszni indult XLX-ikszá 
zad becsületét.

Hogy nevezetes, ki merné tagadni?
h-asznos.^ meglássa mindenki, a ki 

lesz jó ez az uj

lássuk öt, mint de-

nu minuenlélérc 
születésű csodabogár.

Nézzük sorba előnyeit, 
tektivet.

• orró júliusi nap küldi a földre 
ger kalászát érlelő sugarait. Az alföld

len rónáin már haitik az arató nép méla dala, 
a pacsirták dicsőítő trilláival elvegyültem itt. a 
Szilágyság sűrű lombu erdőiben és dús lege­
lőkkel megáldott völgyeiben, melyek fölött le­
beg a modern kor légjáró képe, »epedőn szól 
a pásztori síp.«

Épen a Magúra felé tart az aluminium 
Szűz a nagyváradi szőlők közt emelkedő állo­
más tornyának horog kikötőjéből indulva ki 
nemrég a szemle útra. Már elhagyta az élesdi 
hágót, a »Réz« hegység égbetörő csúcsairól alá 
tekint még egyszer a Körös csillanó szallag- 
kanyarodásaira, még látja a Szt. László szé­
kesegyház tornyán a kereszt fényének csillogá­
sát. aztán merészen és biztosan szeli a légré­
tegeket Sólyomkő, Feketehegy, Valkó-Ipp, Nagy 
falu és Somló felett. A mármarosi havasok, 
messziről ide fehérlenek, már láthatók a Imszti 
var romjai a magas perspektívából, amikor a 
halovány kormányzó észrevesz valamit a föl­
dön . . . Egy fehér csipke kendő az, rajta e név 
kihimezve: Mariska.

A zsebkendő olyan zsebkendő, mint az 
úri leányok többi csipke zsebkendői. De a 
név. a »Mariska« név, az már más. az 
már feltűnő rajta, mert — mert ez nagyváradi 
hímzés.

A kormányos látta már ennek a zsebken­
dőnek a testvérkéjét Nagyváradon egy árnyas 
kertnek asztalán önfeledten feküdni és ezért 
találta oly különösen ismerősnek ezt a zsebken­
dőt a nagyitó üveg szeme alatt, is.

buzaten- 
végte-
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a ./(irötí-keleti román egyház és az 
0 egyházpolitikai törvények.
Nagyszebenből jelentik, hogy a görög­

heti román egyházmegye konzisztoriurna ez 
jtló szerint az egyházpolitikai törvényekkel 
foglalkozik.

Ismeretes, hogy az egyháznak úgy klérusa, 
mint világi lúgjai, határozott ellenzéke volt a 
törvényeknek, de minthogy azok legközelebb 
éleibe lépnek, a konzisztorium most a fölött 
tanácskozik, mily állást foglaljon el e törvé­
nyekkel szemben azok életbe léptetése után?,

Az egyházpolitika következményei.
Nagyszebeniből távirják, hogy a Tribuna 

értesítése szerint Gál .József dr. a főrendiház 
tagja lemondott a görögkeleti román metropo- 
liában viselt összes tiszteletbeli állásairól. E 
lépés indoka e lap szerint az, hogy Gál a fő­
rendiházban az egyházpolitikai javaslatok 
mellett szavazott. Nézetünk szerint az egyház­
politikai reform végrehajtásának a küszöbén 
súlyos tünet ez a lemondás. Gál József min­
denkor megbízható politikai egyéniség volt, 
pozicziója a melropoliában biztosítéknak látszott 
nagyon sok túlkapás ellen. Úgy látszik ebből a 
lemondásból, hogy a nemzetiségi autonom egy­
házak ezentúl még zártabb központok lesznek 
s ez jele annak, hogy az egyházpolitikai reform­
nak a nemzetiségi megokolása sem áll helyt.

Hol a polgárok szabadsága?
Szabadkáról vesszük a hirt, hogy a pré­

post-plébános saját lakására értekezletet 
hivott össze a katholikus kör megalakítása 
végett'

Örömmel halljuk, hogy a felvetett eszmét 
egyhangú lelkesedéssel fogadták a megjelentek 
(szániszerint 160-an, többnyire városi képviselő!) 
és nyomban meg is tették az intézkedéseket a 
kör szervezésére és megalakítására.

.Meglepetéssel vették azonban tudomásul, 
hogy a rendőrség beleavatkozott a dologba s 
erre a magánlakáson tartott értekezletre kép­
viselőt küldött. Természetes, hogy e jógii pró 
eljárás ellen óvást emeltek.

Nagyon furcsa fogalmai lehetnek a sza­
badkai rendőrkapitánynak a polgárok alkot má- 
ny°s jogairól. A kath. körök miniszter Heg 
engedélyezve vannak. De itt nem is körről 
'an szó, hanem magán háznál tartott érte­
kezletről !

Ha igy fejlődik a dolog, megérjük, hogy 
bűn lesz nem csak kath. egylet tagjának, ha­
nem egyáltalán katholikusnak is lenni! És ez 
éppen a hangoztatott »békülés« napjaiban tör­
ténik az ország második kath. városában!

Szép szabadság és alkotmányosság!

L a. p s z e m I e.
Budapest, 1895. szept. 4.

A »Magyar Állam« »A több férjűség« 
alaB ™Jkezik és azt mondía: Olvassuk el az 
18.hr. XXXI. törvényczikket, ebben a több fér- 
juség ellen nem fogunk tiljunat találni, valamint 
bontó akadályok sincsenek olyanok, melyek 
a több férjííséget lehetetlenné tennék s igy Krisz­
tus meg Mohamed csak retrográdok voltak a 
hazasságjogot illetőleg és Magyarország di­
csőségesen uralkodó szabadelvű kormányának 
hagyták főn a dicsőséget, hogy e téren valami 
újat alkossanak és törvényileg megengedjék a 
többférjűséget.

A »Hazánk« »Kormány és főváros« czim 
alatti vezércikkében a kormányt kíméletlenül 
ostorozza, mert mint a vidéken, a korrupcziót 
itt is felburjánoztatta. Belevitte azt magába a 
kepviselőtestületbe is és ha esetleg az mégis 
valami üdvösei is cselekednék, azt elveti és ez 
által a törvényhatóságot még erkölcsi súlyától 
is megfosztja. Egyszer vállalkozók ajánlatait 
diktálja reá a kormány, máskor nagy emfazis- 
sal visszautasított patikáriusok javára a képvi­
selőtestület határozatának félrevetésével ado­
mányozza a gyógytárakat a belügyminiszter, s 
az autonomikus jogkör jelentéktelen semmiségre 
húzódik össze, úgy hogy ezt a metropolist a 

, kormány hűbéres jószágának tekinti. A főváros 
a Bánffy-kormány alatt különösen érzi az ő 
szolgaságának jármát. Ott van az eskütéri hid 
kérdése. A törvény alapos rendelkezése nem 
imponál a kormánynak. Két milliót követel a 
fővároson s mi daczára annak, hogy a függet­
len polgárság erős mozgalmat kezdeményezett: 
meg vagyunk győződve arról, hogy éppen ő 
velük íizettetik meg a sarczol, mert azoknak a 
derék becsületes belvárosi polgároknak a tör­
vényhatósági képviselete nem imponál a kor­
mánynak.

A Nemzeti Újság »Agliardi és Bánffy« 
czim alatt azt irja, hogy a szenzácziós, meg­
lepetésekben szokatlanul gazdag Agliardi-ügyben 
ma újabb fordulatot jelentenek, mely a maga 
nemében mindenesetre a legmeglepőbb. Bánffy 
Dezső miniszterelnök megkötötte a békét Agli- 
ardi bécsi nuncziussal. Ezt legbizalmasabb 
bécsi közlönyei hirdetik s bizonyos szemérme- 

tességgel ugyan, de mégis a nemes báró dia­
dalai sorába szeretnék iktatni. Már pedig, ha 
csakugyan megtörtént a kibékülés, az egyedül 
Agliardi arra nevezhető diadalnak. Ő volt a 
sértett fel s ha a támadó most abban hagyja 
a harczot, ez ha részéről nem is egyenesen 
fegyverletétel, de mindenesetre hallgatólag el­
ismerése annak, hogy támadása indokolat­
lan volt.

Mindazt, a mit ellenzéki részről annak 
idején báró Bánffy magaviseleté, támadásának 
indokolatlansága, vádjainak igazolatlan volta 
ellen fölhoztak, tökéletes igazolást nyer e leg­
újabb fordulatban, az offieziózusan jelzett kibé­
külésben.

Báró Bánffy Dezsőre magára ennek a ki­
békülésnek egy kis kanosszai ut jellege van s 
azért nem is valószínű, hogy önkényt lépett 
volna ez útra. Meg kellett tennie, hogy elég­
tételt adjon Agliardi urnák. A kibéküléssel a 
miniszterelnök tényleg elismeri, hogy annak 
idején emelt vádjai a küzdelmek szenvedélyes 
hevéből fakadlak s a valósággal nem álltak 
összhangban. A miniszterelnök tudvalevőleg 
annak idején egy hívei köréből kiindult s általa 
előre ismert interpelláczióra a képviselőház 
színe előtt egész határozottan elmondotta, hogy 
Agliardi érsek pápai nunczius illetéktelenül bele 
avatkozott Magyarország belső ügyeibe s hogy 
e sérelem ellen orvoslást fog kérni Ró­
mában.

Ez volt a vád. Már most képzelhető-e, 
hogy Magyarország miniszterelnöke kibékülhetne 
olyan külföldi államférfiuval, a ki ezt a súlyos 
sérelmet az ország törvényein valóban elkö­
vette ? Ilyesmit még báró Bánffy Dezsőről sem 
lehet föltételezni, s ha most mindazon által 
kibékül a nuncziussal, a kibékülés tényében 
benfoglaltatik annak határozott elismerése, hogy 
a tavaszszal emeit vád nem felelt meg a tény­
állásnak. vagyis Agliardi ur magaviseleté által 
indokolva nem volt.

A »Pesti Napló». A berlini pohárköszön­
tőről ir és azt mondja: hogy Szedán kapitu- 
lácziójának bár még csak 25 éve, mindemel­
lett majdnem minden évben számtalan és szám­
talanszor ünnepük a német fegyverek dicsősé­
gét, mert igy kívánja azt a nagy német büsz­
keség. Igen, ünnepük, de csak a hadsereg és a 
magasabb polgári körök, ellenben a nép, a

Bögtön felismerte, hogy itt egy megfogha- 
allau véletlennel van dolga. Hogy is ne. Ez itt 

a Magúra legmagasabb csúcsa és itt a »Ma­
riska«. Messze innen a hegyeken túl — a ró­
na’ gazdag városának Körösmenti kertjében is 
’■ anska.« Még pedig egy és ugyanazon Ha- 
i.b la.'..1?er*' hímet varrni aranyfonallal csip- 

e 'ize csak ő tud, az ő Mariskája, az a nagy 
«emu, nyúlánk leány, lelkének jobbik fele, szi­
lnek egyedüli vágya, mely őt néha néha a 

,ls csalía- a láthatatlan és mégis lé- 
‘° eg-birodalom bús arczu uralkodóját.

hS a szonior" kormányos, hogy megfejt­
be a talányt, elhatározta az alászállást -

^ezdeH alásülyedni a légi tündér, 
mnb.3/1 n^masa8gal esett a »Messzelátó« zöld 
h ‘lara a horgony s kikötött. . . Alfréd, 
fpT t. e,ne*Je s magával elvigye a Mariska itt 
'eledelt zsebkendőjét.

Ki volt az a Mariska ?

11.
euv ki a.rBka ? ^h, ez a modern kor leányainak 
czóíp z*3 2 hiánya, a nagyváradi garnizon be- 
esznipih■ ° .Hahója, az oláh ezred tisztikarának 
reil J’1 szePségü jogos tulajdona, akit az ez- 
falu ,tídaK Solpherino mellett egy olasz 
na" fi arvá" ~ elhagyottan az 1900-iki 
czeun t.l|>a,al a^ahnával, amikor is a hen- 
«alutórízn?1 ran,lí,tla a magyar: »stellungban

; 'JZ1I< fegyvertelenül.
<° os ur verte az »Alarm« ütemeit a i 

kifeszitett kutyabőrre, mikor a franczia kartács 
nagy sistergéssel oda csapolt a verők elpisz- 
kolt centrumára és a dob ágyulövéshez hasonló 
pukkanással tátongó üreggé vált.

»Dumne Zeu* kiáltott a római dobos ur, 
hármas keresztet vetett és bátorságtól duzzad- 
tan a földre ült... reszketve.

A dobot húzó pony gyávább volt és hátra 
se tekintve a riadalom közepette futni kezdett. 
Juon se vette tréfára a dolgot és mikor látta, 
hogy meg van a lába, a dob után iramodott, 
mert hát jaj annak, aki fegyvere nélkül venne 
részt abban a bizonyos concentrirungban.

Utói is érte a dobját a ponyvái együtt, az 
okos állat fölocsudva az első ijjedelemtől egy 
olajfa kert szélén megkívánta a zöld pázsit 
selyem szálait és bátorságosan hozzáfogott a 
legeléshez — mialatt a többi hadsereg az égő 
falu alatt szuronyt szegezve rohant tovább öl- 
dösni az ellenséget.

Juon is ezután, hogy látta az alarm ered­
ményét utána czammogotl a bajtársainak. A ker­
tek alatt azonban megállította valami gyermek­
nyöszörgés. Oda tekint, hál egy kis barna fáta 
visított a sövény mellett. Nem messze tőle egy 
áldöfött asszony karolta a holt katonát. Úgy 
sejtette Juon, hogy ez bizonyosan apa, anya és 
árva és megindultan felemelte a siró rivó kis 
leányt, betette a dob üregébe a kihűlt kartács 
golyó mellé és úgy állított, be a kapitány elé a 
győzedelmes tábor közepette jelentvén, hogy e 
miatt az árva miatt késett el a lyukas dobbal.

■TO!.>irjlSíj!8i8MLtLXlIPJjfajflElinri r-TT^mHgr~M.viilHr.'.. inr I 111,1,11»,

Finom mosoly vonult végig a zordon kapi­
tány sugár bajsza alatt és szólt, emigyen:

»Olyan ez Juon, mint az én Mariskám ? 
Hozd, őrizd hazáig — ott majd csak eltartjuk.«

Es a dobverő megfelelt a megbízatásnak.
A Mariska ott nőtt fel a tiszti kar költsé­

gén mint az ezred leánya a hazai garnizonban.
Gyönyörű sugár barna szűzzé fejlődött. 

Kreol arczán ott villogott két nagy olasz szeme, 
mint a villámot hordó felhő villámlása, ha ha­
ragos volt, vagy mint a harmat csepp gyémánt 
ragyogása, ha elfogta az érzelem.

És elfogta sokszor hol az egyik, hol a má­
sik érzés hullámzása, a szerint, a mint sym- 
páthiát vagy ellenszenvet érzett az iránt, aki 
azokba a szemekbe betekintett. Az ifjabb tisz­
tek felváltva szórakoztatták a Mariskát az öreg 
ezredes akarata és óhajtása szerint, aki a leány 
fölött a gondnokságot elvállalta.

És talán ezért is volt a Mariska oly ka- 
ezér, oly pfifig, oly kitanult, oly hideg, oly ke­
gyetlen, a mohos ajkú tiszthelyettestől kezdve, 
az őszhaju ezredesig az ezred valamennyi tiszt­
jeivel szemben.

Mintha érezte volna forró olasz vére, hogy 
ők csak »hecz«-ből hozták messze távol hazá­
jától ide a vendégszerető idegenbe, ő mint fur­
fangos ellenség csak úgy heczből megkinozta, 
meggyötörte az egész ezred tiszti bojtjait. Tette 
magát, hogy komolyan veszi egyik másik kard­
viselőjének a hódolatát, s mikor már a felbiz­
tatott Mars fia azt hitte, hogy a »bevehetetlen
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mely tulajdonkép e fegyvereket győzelemre se­
gítette és azok dicsőségét kivívta, az ünnep­
ségtől távol tartja magát, mert nagyolt csa­
lódott. A német egység megalkotása óta a he­
lyett hogy a vérének árán szerzett egységből 
jogokat formálhatna, a reakezió önsúlyát erezi 
és ez alatt nyögvén, nem nagyon tud lelkesedni 
sem a harczi babérokért, sem pedig császárja 
és kormányrendszeréért. Az ünnepélynek ezen 
közömbös nézői a szocziálisták, 
Vilmos császár berlini 
jében megfenyegetni, de ők 
fenyegetéssel mit sem törődnek, 
útjukon egész nyugodtan haladnak.

Az »Egyetértés« Haza térve« czim alatt 
Kossuth Ferencztől egy czikket hoz, melyben az 
iró gróf Károlyi (iábor halála felett sajnálkozik, 
majd pedig a függetlenségi pártokat tömörü­
lésre inti, mert csak a független pártok képe­
zik a nemzet indító erejét. E pártnak csak egy 
szent feladata van, amelyhez hűtlenné lesz, ha 
magát szétszaggattatni engedi. Végül igy fejezi 
be czikkét:

ezeket akarta 
pohárköszöntö- 
a legmagasabb 
hanem eddigi

minisztert, hogy Szathmárynak újságírói dolgo­
zatai alapján, melyek most utóbb egy könyv­
ben leltek összefoglalva — ha a népnevelés 
érdeket valóban szivén viseli, a milleniurn meg­
nyitására még 400 népiskolát állítson úgyhogy 
hazánk ezredik évének fennállási napjára 800 
népiskolánk legyen.

A »Magyar Hírlap« »Elintézés« czimü 
czikkben Agliárdi és Hánffy között felmerült 
diflerencziák békés kiegyenlítését örömmel re­
gisztrálja s mindkettő eljárását korrektnek sőt 
bizonyos tekintetekben nemesnek is tartja, mert 
saját személyes érdeküket elég erővel bírták a 
közérdeknek alárendelni.

Utasítás az anyakönyvi felügyelőknek.
Porozol Dezső belügyminiszter az állami 

anyakönyvi felügyelő hatóságok részére utasí­
tást adott ki. melynek főbb rendelkezései a 
következők;

ahhoz
vala-
ren-

getlenségi polgárai velem éreznek, midőn hosz- 
szas távollétem után első szavam az. hogy 
egyesüljön pártunk; és tudom, hogy velem érzi 
honfifájdalmamat, midőn haza jőve és körülte­
kintve, azt látom, hogy itt állünk még mindig 
kétfelé esve, megjegeczesedve a szétválásban.

Ezt tovább nem lehet és nem szabad 
tűrnünk; és ha Isten is úgy akarja, nem is fog­
juk tűrni!

A »Nemzet« Az iskolai év kezdetéről ir 
és azt fejtegeti, hogy bár nagyon sokan fordul­
nak az iskolai boiratásokhoz, mégis nagyon ke­
vés azok száma, kiket a tudomány igaz szere­
tető visz az. iskolákba, hanem a legnagyobb 
rész csak azért megy oda, hogy magának egy 
megélhetési existcncziát biztosítson, 
elegendő az iskolai bizonyítvány mint 
A szülők úgy gondolkoznak, ha ez

melyhez 
útlevél.

... _ megvan,
fiukat majd megtanítja az élet nagy iskolája.

Iskoláink oktató karának niveauja az utóbbi 
időben erősen emelkedett. Az újabb oktató 
nemzedék tanítási módszere már is kezd ér­
vényesülni és hatásai már is mutatkoznak, úgy 
hogy az elért eredmény ez idő szerint is egész 
más, mint régente volt. Hiba csak a szülőkben 
van, kik gyermekeiket még akkor is a tudo­
mányos pályára késztetik, ha azoknak ahhoz 
sem kedvük sem pétiig tehetségük nincsen.

A »Budapesti Hírlap« »Egy szó a mi­
niszterhez« czimü czikkében Szathmáry György 
közoktatásügyi miniszteri tanácsos kiváló szak­
képzettségét es az általa a népnevelés fejlesz­
tésére megmutatott utat tárva fel, felhívja a

Az anyakönyvvezető működésére közvetet- 
lenül felügyel: 1. Budapest székes fővárosban 

I és a törvényhatósággal felruházott városokban 
a polgármester; 2. a rendezett tanácsú váro­
sokban —• az esetben is. ha más községgel 
együtt képeznek egy anyakönyvi kerületet' 
a polgármester, ha pedig a polgármester 
anyakönyvvezető, az alispán: 3. nagy- és kis­
községekben az anyakönyvi kerület székhelyen 
illetékes járási főszolgabíró.

Oly rendezett tanácsú városokban, me­
lyekben a polgármester a közvetlen felügyelő 
hatóság, továbbá nagy- és kisközségekben ' az 
anyakönyv vezető működése felett a másodfokú 
felügyelet, ha állami anyakönyvi felügyelő nincs 
kinevezve, az alispán, ha állami anyakönyvi 
fe ügyelő van kinevezve, az állami anvakönvvi 
felügyelő gyakorolja.

A székes fővárosban és törvényhatósági 
joggal felruházott városokban, valamint azok- 
ban a rendezett tanácsú városokban, melyek­
ben a polgármester az anyakönyvvezető ’ az 
anyakönyvvezető működése fölött a másodfokú, 
egyéb rendezett tanácsú városokban, valamint 
nagy- és kisközségekben a harmadfokú felügye­
letet a belügyminiszter gyakorolja. A belügv- 
nimisztert és az általa kiküldött miniszteri biz­
tosokat mindazok a jogok és kötelességek meg­
illetik. melyek a felügyelet legmagasabb fokban 
gyakorlásával bírnak. A főispánnak az 188(> 
ev! \\|. törvényczikk 57. §-ában körvonalozott 
nataskore az állami anyakönyvvezetők műkö­
désére is kiterjed.

Az igazságügyminiszter a polgári tisztvise­
lőknek, illetőleg az anyakönyvvezetóknek a

az

házasság kihirdetésénél, a házasságkötésnél való 
közreműködésnél és a házassági anvakönvi 
vezetésénél való eljárását időről-időre meuv 
gáltathatja. E vizsgálatok terjesztésével a ve/' 
lése és főfelügyelete alatt állók sorából Jó' 
kiküldötteket bizhat meg. ‘

Az állami anyakönyvi felügyelő föladna 
a jelen utasításban körülirt hatáskörben sS 
kerületében az anyakönyvek vezetéséről 
1894. évi XXXIII. törvényezikknek, az 
kiadott rendeleteknek és utasításoknak, 
mint kapcsolatos egyéb törvényeknek és 
deleteknek pontos, szabatos és’ egyöntetű 
rehajtást biztosítani.

Az állami anyakönyvi felügyelő a belü«v 
miniszter által kmevezett és a belügyminiszteri 

: nek közveletlenül alárendelt állami tisztviselő 
kire az állami tisztviselők illetményeinek szí 
bályozásáról szóló 1893. évi IV. törvénvezikk" 
az allarni tlsz-tviselők nyugdíjazásáról’ szóló 
1885. évi XI. törvényczikk, továbbá 
tisztviselőkre érvényes fegyelmi és szolgálati 
szabályok teljes hatálylyal kiterjednek.

Állami anyakönyvi felügyelők gyanánt a 
| belügyminiszter lehetőleg oly egyéneket alkal­

maz. kik az 1883. évi 1. törvényezikkben ' a 
közigazgatási szakra előirt képesítéssel rendel 
kéznek.

Az anyakönyvi felügyelők rendszeresített 
létszáma és javadalmazása a belügyminiszteri 
tárcza évi költségvetésében állapittatik meg áz. 
anyakönyvi felügyelői kerületek boszlását és 
az anyakönyvi felügyelők székhelyét a belügyl 
mmiszler állapítja meg. Ugyancsak a beliiev- 
miniszter intézkedik az állami anyakönyvi fel­
ügyelők szolgálati beosztása iránt is.

Az anyakönyvi felügyelő mindazokban a 
vármegyékben, melyekre kerülete kiterjed, tagja 
a községjegyzői képesség megbirálására hiva­
tott s z a k b i z o 11 s á g n a k.

Az anyakönyvi felügyelő székhelyén ál­
landó lukast tartani és hivatalos utazásai köz­
ben székhelyére alkalmas időközökben vissza­
térni tartozik.

(Vége köv.)

állami

var egy csók erejéig megadja magát, akkor 
mást tüntetett ki... a bóditó kaczajával hamis 
szemkacsintással tönkre téve a győzőt.

Es nem volt kivétel, akit meg nem kínzóit 
volna, és nem volt kivétel, aki ezt a fekete ör­
dögöt mégis csak ne szerette volna.

Hja az ember remél, még ha katonatiszt is.
Egy májusi alkonyaikor a tiszti pavilion 

kertjében sírva találta Mariskát az ezredes Ez 
hallatlan tünet volt a nevető hóhérnál.

»Mi baj gyermekem« — simogatta szelí­
den az öreg gondnok a fiatal foglyot.

»Elment« susogta a Mariska.'
»Ki ment el angyolom« kérdé 

az ősz hadfi.
»Alfréd« ! válaszolta zokogva 

árvája.
1 ellát Alfréd. A léghajós osztály 

a ki egy héttel előbb jött le Bécsből 
nyozni a nváradi ezred hadászati 
hegy és vízrajzát. Igen Alfréd ; 
mei olasz hadnagy, aki a Mariska szemében 
több volt egyedül, mint a többi tiszt összesen

Hogy mi ragadta meg a Mariskát?
hí tudja, falán az a merészség, hogy ez 

a bus arczú idegen oly vakmerőn indult a 
égi útra, tálán azok a gyöngéd olasz dalok 
ínlvillon n-Óly CSengÖ liansgal 6nekelt
tört éí zongoraja mellett, míg a többinek 
sört és bort servirozott a Mariska, talán az a 
bubánatos fehér arcz. azokkal az égő szemek­
en I62’ telte érdekessé Alfrédet, vagy lehet 
mind a három együttvéve. Y

lágyabban

az

kapitánya 
tanulmá- 

szállásának 
a halovány íiu-

, , m-'t ami,szó’ Mariska ki is mutatta az 
érdeklődését, de azzal volt szerencsétlen, hogv 
csak r'tkan tehette azt. Eltelt néha 3 nap is. 
és Allred nem került haza. Pedig észre vette 
Shu-a CZ,’Cd > J4'lya nem Megenkedik tőle, 

zeu kM • iS kö,zdolt a ieánynyal. Mikor hím­
zett a Mariska delutánonkinl a körös marti

Alfréd oda telepedett a ruhája szélé­
hez és tort nemet nyelven ő is 
tashoz« fogott.

Mariska 
német szót.

I vágyát, hogy inkább tanítsa
| olasz melódiákra, majd 
I magyar dalokra.

Es Isten tudja ettől
daiohíikiO8talan ,nohón tanult a k(5L nyelvea

De nem tanultak meg tökéletesen. Az ez- 
rcd iilírikusai irigyelték az Alfréd eredményeit 
cséí aíatfR <t mulva Parancs jött violaszin pe-

oiiZTSktaä““inleu Marl3k4"ak & 

kzt ci búcsút siratta itw Mn >»;-.]»•,» i
Kit?a MS a lé,)ett- Vigasztalni 
UyÄ’S&Ä a"nak nwn ">■

1 kezdett, mint a liliom, melynek 

hivl. .sszeba'

— Szeptember 5. —
Csütörtök, Kom. kath. Guidó. Prot. Guidó Gór 

kelet aug. 31. B.-Asszony. Izr. 29. Ki Thora.
Nap kél 5 óra 19 p„ nyug, ß óra I p. Hold kelte 

.1 óra 4o p. nyug. 2 óra li perez.
Szept. Nagyvárad város közigazgatási bizottságának 

ölese d. u. 3 órakor.
7- 9. A polgári lövész-egylet szabad dijlövészete.
1«-. Nagyvárad varos közgyűlése d. u. 3 órakor.

” 15. Iványi Ödön sírkövének ünnepélyes leleple­
zései d. e. 11 órakor.

18. Biharniegye évnegyedei közgyűlése d. e. 9 
orakor.

A nagyváradi iparos ifjak egyletének szüreti 
ah i "i'dutsága a Fekete Sas termében. 
Oktober 7. Katonai lóvásár Nagy-Szalontán.

•’ 9. Katonai lóvásár Nagyváradon.
,, 11. Katonai lóvásár Székelvhidon.
,. 12. Katonai lóvásár Er-Miiiályfalván.

»szórakozta-

egy ideig türelemmel nyelte a 
1"!«,1n1eni végtóre kifejezte azt a 

Alfréd azokra az 
ő hálából tanítja a 

íz időtol kezdve a

ÚJDONSÁGOK.
* A nagyváradi kath. kör meg­

nyitása. A néhány hóval ezelőtt kibo­
csátott felhívásnak pár nap múlva lesz 
meg az eredménye. A nagyváradi katho­
likus polgárok részére egy olyan testvé­
ries es barátságos helyiség nyílik meg 
Mária nevenapján, szeptember 15-én, ahol 
kellemesen és hasznosan tölthetik el sza­
bad idejüket. A nagyváradi kath. kör az 
apácza-utczai palota első emeletén van 
berendezve és igazán vétkezik önmaga 
ellen minden katholikus, aki a csekély 
tagsági illeték révén nem szerzi meg ma­
gának a jogot a belépésre. A körnek min­
déit tisztességes katholikus ember lehet 
tagja rangkülönbség nélkül. Egyúttal öröm­
mel jelezhetjük, hogy a tagok már is 
szép számban jelentkeztek.

* László főlierczeg balesete. Aradon kellett 
yolna a löherczegcn dr. Kovács vezetése mellett a 
sebészeti műtétet véárehajtani, a mely azonban el­
maradt. Dr. Eanny az aradi és kisjenői orvosok 
segítségével a sebet kimosta és kemény kötést al­
kalmazott. Láz eddig nem mutatkozott.
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fíata[ főherczeget szalonkocsiban Kétegyhá- 
, ( jnnen a waggont a 10 órakor induló sze- 

Zaiivvonalhoz csatolva, Budapestre szállították. A 
Herczeg szülei, József főherczeg és neje Klotilde 
ftfhorczegasszony Hímmel alezredessel Kisjenőre ér- 
’ kelkísérlek a megsebesültei Budapestre.
e Minden jel arra mutat, hogy a seb még sem 

elvan veszélyes, mint első pillanatban gondolták.
’ Nagyváradi katonai hírek. Forinyák 

Gyula altábornagy, főparancsnoksági adlatus ma 
este 7 órakor érkezik Nagyváradra a gyorsvo­
naton. A Széchenyi szállodában fog lakni és 
annak éttermében ma este a tisztikar díszva­
csorát rendez a tiszteletére. Az altábornagy a 
megtartandó szemle után pénteken délben to­
vább utazik. Honvédőink a borosjenői legény­
séggel szeptember 11-én indulnak el ezredhar- 
czászali gyakorlatokra. Ellenfelük a debrecze- 
niek lesznek, akikkel két napon át harczolnak 
Székelyhid vidékén. A váradi csapatot Virányi 
Győző alezredes vezeti a tűzbe. Mielőttelindul-
nak honvédőink, a vonatnál előbb fel- és le­
szállási gyakorlatokat is fognak végezni. A har- 
czászat ulán, mely három napig fog tartani 
— ismét visszatérnek Nagyváradra.

* Magyar püspök zarándok-utja. A Szent 
Lourdesbe járó magyar zarándokoknak püspökveze- 
tíijük le-z. Mint értesülünk, Cselka Nándor 
püspök, Gudapesten székelő érseki vikárius elhatá­
rozta, hogy a zarándokokat ő vezeti a lourdesi 
bucsuhelyre s három napon ál. ő misézik a »csoda­
barlang--ban.

* Ifj. Tisza Kálmán bejelentése. Tudva­
levő. hogy a Biharinegyei gazdasági egyesület 
— mint minden évben az idén is lóver­
senyt rendez. A bizottság elnöke : ifj. Tisza 
Kálmán tegnap hivatalosan bejelentette a nagy­
váradi rendőrségnek, hogy a lóversenyeket az 
idén október másodikán és harmadikán szán-
dékozik megtartani a rendező bizottság. Tu­
datta^ egyúttal azt is, hogy a nevezett napokon 
délután egy óra és 30 perczkor kezdődnek a 
futtatások s miután előreláthatólag nagy szám­
ban lesznek olyanok, akik a versenyeket nem a 
fizetett helyekről nézik végig, a rend fentartása 
iránt intézkedést kért.

Az udvarias rabló. Van-e ezen a vasúton 
vészjelző ?

— Nincs.
Akkor legyen szives ide adnia pénzlárczá- 

jat es ékszereit, de rögtön!
* Három fontos ügy tárgyalása. A nagy­

váradi jogügyi és pénzügyi bizottság holnap 
délután 3 órakor együttes ülést tart a város­
iban. Három fontos kérdés felett fognak vi- 
‘atkozm a bizottsági tagok. Egyik az általunk 

<ir említett tisztviselő-szaporítására vonat- 
"zer'ezeti módosítás, a másik tisztvise- 
“semelése és végül a „Fekete Sas“ 

7ni( °daban bérlotére unatkozó ajánlat. A bi- 
Mg véleményé előbb a tanácshoz kerül és 
un vélemény kapcsán a közgyűlés színe elé.

■ Éltörte a karját.
tnlJ'r ' baJ°s nagyváradi bérkocsi- 
(^donos neje. Guttmann Samu a kocsis, 
íJ ,llllakozása daczára, elvitte a nejét, 
liazt.r"m.aSSa meg 'lckL llonnatl kel1 a szalmát 
aniolva 1'ani A kocsiba olyan lovat fogott, 
ntacGt 1111" sohasem járt hámban és a 
kertben SZOkallanul érzett jószág a Rhédey- 
csétlen ’°krOSOdva a kocsit °íy szeren- 
kar a v’ \°rÍt0,,a feI’ ho^ a bcntü1« asszony 
szállítói u i? *"Ik biharmegyei közkórházba 
segélv ? 1 be^e^eÉ a honnan később a kellő 

után lakására vitték.

Bánk bár?!--?-' Jel.enet a kulisszák mögött. A 
n,!1 játszódott ]1?^" e^adasa alatt kellemetlen jele- 
n’ögött A jpi * a neinzeli színházban a színfalak 
>Bánk'bán<.b ?'ÖSe -Jászai Mari voll, ki a 
hogy mig ő „ U1 'S jalsz>k- A művésznő azt hitte, 

oY nagy párbeszédet végez, a hála

szerencsét-

mögött két növendék-színésznő, kik statisztáink 
gúnyt üz belőle. Mikor a jeleneinek vége volt, ki­
rohant a színfalak mögé, megragadta a két leányt, 
osszerazta s úgy lekorholla, hogy azok sírva fakad­
lak. A művésznő, kinek nemcsak a művészete, de 
a fizikai ereje is nagy, oly alaposan megfogta az 
Byik leány karjai, hogy egészen véres lett. A jele­

netnek a többi személyzet vetett végett. Az e<»vik 
leány atyja magas állású hivatalnok, a másiké “kö­
zeli rokonságban van egy egyháznagygyal. Az affér 
békés elintézést nyert, mert a nagy tragika másnap 
levele mtézett gróf Festet ich Andor igazgatóhoz, 
a melyben őszinte sajnálatát fejezte ki a történtek 
eleit es kerte az esetet meg nem történtnek tekin­

tem. A borsánál kérés ezen módjával a két leány 
is megelégedett.

ülések a városnál. Nagyvárad város 
közigazgatási bizottsága ma délután 3 órakor: 
a központi választmány pedig szombaton dél­
után ugyanolyan időben tart ülést. A központi 
választmány a választási névjegyzék ellen be- 

' adott felszólamlások felett fog határozni.
* Misézés közben megmérgezett plébános. 

Mint egy boroszlői telegram jelenti, Sehneidemühl- 
, ben egy \\adda nevű plébános a mise után hir­

telen meghall. Mérgezési tünetek közt mait ki A 
későbbi vizsgálat kiderítette, hogy a miséhez hasz­
nált bor meg volt mérgezve. A megmaradt bort a 
rendőrség lefoglalta s megindították a vizsgálatot.

A szép kis Paula haladása. Néhány 
évvel ezelőtt a »Fekete Sas« nagytermében 
műkedvelők adlak elő egy darabot meglehe­
tősen középszerű sikerrel. A közönség akkor 

; meg sem bosszankodott a műkedvelők merény- 
I lete miatt, mert a szereplők között akadt, egy 
, kedves szép barna leányka, a ki olyan tempe- 
i rainentummal játszott, olyan kedvesen énekelt, 
; hogy becsületére vált volna egy valóságos szi- 
! nésznőnek is. Ez a kedves kis teremtés G a- 
i lyasy Paula, az akkori nagyváradi pénzügy- 
i igazgató leánya volt. A siker bátorságot adott 
j neki és rálépett a világot jelentő deszkákra. 
’ Galyasy Paula — mint a Debreczeni Ellen- 
I őrnek Írják — nagyon szép előhaladást tett 

pályáján és Mármarosszigeten ma lesz a juta­
lomjátéka. Ezen alkalomból következőket írja a 
nevezett lap:

A Galyassy Paula jutalomjátéka. Ga­
lyasy Paulát igen szereti a mármarosszigeli 
közönség s a színigazgató ezért is adott juta­
lomjátékot a kis énekesnőnek. Holnap csütör­
tökökön este az ő jutalmára a »Fatinicza« 
czimü kedves zenéjü operett kerül színre. Az 
operettben Galyasi Paula Lidia herczegnő sze­
repét játsza. A művésznőt tisztelői értékes 
tárgyakkal lepik meg és a megrendelt koszo­
rúknak se szeri, se száma.

* A rózsás körmök miatt a biróság 
(lőtt. D. Lajosné nagyváradi iparos asszony 
és a kedves leánya annyira megfeledkeztek
tegnap magukról, hogy E. Arankát megvérezték 
rózsás körmeikkel és ezen felül még jól el is 
páholták a szegény leányt. Az orvosi látlelet 
szerint a sérülések körmök által okoztattak 
es négy nap alatt gyógyulnak. A harczias 
hölgyek ellen megindult a bűnügyi vizsgálat.

* Gróf Károlyi (Gábor gyűrűje. Nagyon 
érdekes története van annak a gyűrűnek, a mely 
most özvegy gróf Károlyi Györgyimnél van s 
amelyet fia, gróf Károlyi Gábor mindig a középső 
ujján hordott. Ez egy zomúnczozolt karikagyűrű, a 
melyet dr. Goldstein biró egy olasz régiség­
kereskedőtől vett és esztendőkkel ezelőtt gróf Ká­
rolyi Gábornak ajándékozott. A gyűrű egyike az 
úgynevezett B o r g i a-g y ü r ü k n e k, amelyeknek 
belső üregében a Borgiák idején méreg volt. Ké­
sőbb a gróf visszaadta a gyűrűt dr. Goldsteinnak, 
de amikor a felesége meghall, visszakérte és annak 
egy hajfürtjét rejtette el benne. Azóta gróf Ká­
rolyi Gábor egy pillanatra sem tette le ujjúról a 
gyűrűt.

* Tanárváltozás NagySzalontiin. Mint a 
hivatalos lapból olvassuk, a közoktatásügyi 
miniszter Unger Emil nagyszalontai községi

gimnáziumi rendes tanárt a brassói állami 
főreáliskolához rendes tanárrá nevezte ki. A 
varos intelligens közönsége sajnálja a derék 
tanár távozását, mert művelt, jó modoráért 
köztiszteletnek örvendett és hivatásának is 
pontos embere volt.

Merő koholmány. A Pécsi Napló »szen- 
zácziós« hire a legilletékesebb oldalról nyert czá- 
folatot. Hámon Róbert, a szatmári püspök titkárja 
ugyanis a következő levelet intézte a nevezett lap 
szerkesztőségéhez: »A szatmári püspök ur ő mél­
tósága a fővárosba érkezvén, a »Pécsi Napló« 
álhirét, mely az ő nádasdi időzésére vonatkozik, 
álmélkodva olvasta. Miután ezen hírből egy SZŐ 
sem igaz, a püspök ur meghagyásából tisztelettel 
kérem a lek szerkesztőséget, szíveskedjék becses 
lapija legközelebbi számában a »Pécsi Napló« köz­
leményét merő koholmánynak nyilvánítani.«

Égy lakó, aki éjjel ordít. Érdekes 
panaszt telt tegnap a nagyváradi rendőrség 
előtt Fényes Lajos háztulajdonos. Egy lakrészt
kiadott volt 0 . . . Sándor napszámosnak, aki 
egy darabig elég tűrhetőleg viselkedett, azonban 
pár nap óta lehetetlen vele egy udvaron ma­
radni. Öt apró gyermekét éhezteti, nappal el­
issza amit keres és éjjel szünet nélkül ordít 
úgy, hogy egyetlen emker sem tud aludni a 
házban. Mikor kérdőre vonták a különös atya­
fit, azt felelte: ordítok addig, mig a torkom 
kiszakad. Akinek nem tetszik, zárasson le; leg- 
legalább enni adnak.

* Színész babonák. Az angol színészek 
nagyon babonásak. Így például azl tartják, hogyha 
főpróbái vagy prémiéret pénteki napon tartanak, a 
darab előre megbukott. Ha egy színdarabban tizen­
három személy szerepel, a szereplők egyike rövid 
idő alatt meghal. A pávatollak szerencsétlenséget 
jelentenek; 1890-ben a Royal Drury-Lane színház 
egy tagja szerepéhez mérten pávatoliakkal ékesítve 
jeleni meg a színpadon: kartársai között valóságos 
pánik keletkezett, s kevésbbé múlt, hogy nem in- 
zulták kollegájukat. Ha próbaközben az egyik szí­
nész esernyőjét egy asztalra teszi, ez meghiúsítja a 
darab sikeréi. Olyan dráma, amelyben Macbelh-ből 
van valami idézet, szentül megbukik, hacsak a ren­
dező az illető passzust vörös i r ónn a 1 ki nem 
huzza. Ha ezt fekete irónnal tenné, a darabot 
bizonyára kifütyülik. Ha valamelyik szereplő egy 
próba alkalmával fütyül, az nap a színház üres lesz, 
ha pedig öltözőjében fütyül valaki, akkor szomszédja 
bereked. Valóságos fétisnek tekinti a komikus egész 
pályája alatt azt a páY czipőt, amelyet legelső fel­
lépése alkalmával viseli. Ennek az utóbbi baboná­
nak különben P a t t i Adelina is nagyban hódol.

* A városi viszonyokkal a büntetés is 
változik. Erre enged következtetni a következő 
hiteles helyről nyert értesítés: A kereskedelmi 
miniszter körrendeletét intézett a thjfvárosok 
közönségéhez, hogy az esetre, ha 1890. évi I. 
t. ez. (közutak és vámokról) III. részében fog­
lalt büntető határozatait a város viszonyainak 
megfelelően módosítani akarná, külön szabály­
rendeletet alkosson s e végből a jelzett tör­
vény fejezetet pontonkint vegye tárgyalás alá.

* Családi ügyek a rendőrség előtt. Férj 
és feleség állott tegnap az őszhaju Kollmann biztos 
előtt. Az asszonyt azzal vádolta az ura, hogy ne­
gyedmagával jól elrakta és azután bezárta a lakást 
és tovább állott.

A rendőrbiztos nem győzte már hallgatni a 
sok szószatyárságot és leintette a gyámoltalan férjet 
mosdató nyelves asszonyI, de az erre sem adott 
semmit és pergett a nyelve, mint az orsó. A ren­
dőri »tekintély« ilynemű megsértése miatt a közel­
ben állott közrendőr is dühbe jött és megakarla 
mutatni az asszonyságnak, hogy merre van a kijá­
rat, de az cárival! mérgesen, hogy neki a dologhoz 
semmi köze.

A rendőrbiztost elhagyta a türelem és rárivalt 
a hajdúra:

— Vigye ki már innen ezt a sárkányt. A 
férj utána kullogott és egyre azt mondogatta ma­
gában:
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— Olyan ez odahaza is, hogy repülne a más­
világra.

Amint vége volt az első jelenetnek, kezdődőit 
a második.

Öreg, fekete kendős anyóka toppant be a sötét 
panaszos szobába és kezet akart csókolni . . .

A biztos elkapta a kezét és jóságos tekintettel 
végig nézte az öreg asszonyt:

— Mi a baj mami?
— A lányom 15 éves. Rósz pára. Mindig a 

színházat bújja, egész nap csavarog, semmitsem 
dolgozik és ha nem akarok neki enni adni, szidal­
maz és megveréssel is fenyeget. Tessék rákénysze­
ríteni, hogy álljon be valahová cselédnek.

— Hát az apja, hol van?
Sírni kezd az öreg, megtörli köténye csücské­

vel a szemét és fuldokolva mondja:
— Ma két hete meghalt . . .
— Sajnálom, — de családi ügyekbe nem avat- 

kozhatik a rendőrség.
Harmadik jelenet. Kaczkiás, kokett tizenki- 

lencz éves leány áll szemben az édes anyjával.
Azért czitáltatta fel a szegény asszonyt, mert neki 
cselédkönyvre van szüksége és az nem akar bele­
egyezni, hogy kiadják. Pedig álkos kenyeret eszik 
a háznál és nem lehet tűrni tovább az édes anya 
oldala mellett az életet.

Mikor az anyjával közük ezt a gyalázatos vá­
dat, összeszorul a szive és mérges, haragos pillan­
tásokat vet a magzatára. Küzd egy darabig és azu­
tán megszólal.

— Nem egyezem bele, mert rósz . . . Azért 
hagyta el a házamat, mert nem engedek éjjelre . . . 
szégyenlem tekintetes uram; lessék őt hazakisér- 
tetni.

A rendőrbiztos elbámul a véletlen játékán: az 
előbbi kényszeríteni akarta a gyermekét, hogy szol­
gálóvá legyen, a másik még a roszat is védi.

Az anya távozik, a leány áll sírva; vár-vár 
egy darabig és azután azt mondja:

— Biztos ur, inkább meghalok, de haza nem 
megyek 1

* RENDŐRI HÍREK, Meglopta a kollegája. 
Alter Béla faczér pinczér tegnap hajnalban Nagy­
váradra érkezett és a vasúti pályaház III. oszt, 
várótermében piheni meg. Mire felébredt, nem volt 
sehol a táskája. Az egyedül vele volt pinczért gya­
núsítja. — Fojtogatja az édes anyját. G. Já­
nosáé nagyváradi lakos azt panaszolta tegnap, hogy 
a fia fojtogatja, mert nem ád neki pénzt. A rossz 
fiút letartóztatták. — A vásár előjele. Néhány 
nap múlva itt az országos vásár. Egymást érik a 
sürgönyök, melyben a rendőrségtől azl kérdik, 
lesz-e és mikor sertésvásár. Ezt meg ma a rend­
őrség sem tudja, mert a miniszter még nem vá­
laszolt.

*
x Ajánlkozik, egy előkelőbb családból szár­

mazó özvegy középkorú nő r. kath. vallást! mint 
házvezetőnő (helyben vagy vidéken), a főzést is érti. 
(Izim a kiadóhivatalba.

»Pagoda« megnyitás.
A Széchenyi-léri »Pagodát«, vagy__mint

másik néven nevezik, — a felekezet nélküliek »tem­
plomát«, tegnap reggel fi órakor olyan nagy csen­
dességben nyitották meg, hogy a kulcsok harsogó 
zeneje felébresztette a közelben lakó Weingertner 
Andort, a ki lassú tipegéssel vágtatott a helyszí­
nére, hogy első vendég lehessen! — Ezzel tehát 
az uj helyiségben az első »anyakönyvvezeíés« meg­
történt, s a kövér titkár nevét, veres czeruzával 
irta be a »Pagoda« »üzleti anyakönyvbe« Kern­
häuser Isidor »pagodai mutier huchalter.« __ A
fiók-üzlet személyzete vitte a szertartás-mesteri te­
endőket, a közelbei. levő kir. törvényszék, megye­
ház és ügyészség »Lepriv kezelő« személyzete 
végezte a diszitést. Weingertner Andor három székre 
telepedve kávézott! Egy széken maga ült; a mási­
kon hevert a botja s a harmadikon a kalapja. A 
»Pesti Hírlap«, »Szabadság«, »Magyarország« stb. 
egy-egy külön széken várták körülötte a kegyes 

ezbe vételt. Andor azonban nem ért rá olvasni

'mert vármegye hajdúk, gázgyári munkások siettek 
őt üdvözölni, mint az uj helyiség — első vendé­
gét! A Pagoda díszítése, a kiszolgálás gyorsasága, 
figyelembe se jött ama szerencse mellett, mely a 
titkár urat érte. Kolumbus útja; Edison fonográfja, 
a posztkiszlisek elfogatása nem futotta be oly gyor­
san Nagyváradot, mint az a szó, hogy »Weingert- 
ner Andor volt a Pagoda első vendége!« Müller 
Salamon még aludt, mikor a megnyitás megtörtént. 
Mindazállal azt mondja, hogy örömkönnyeket hul­
latott, mikor első vendégét kávézni látta! Örömében 
fel is fogadta, hogy e héten semmiféle bontást, il­
letve átalakítást nem eszközöltet a kioszkon, nehogy 
az ut felbontással akadályozva legyen a nagy kö­
zönség, a »nemzet és vallásközi helyiség« látogatá­
sában. — A tulajdonképeni megnyitás majd akkor 
lesz, ha a tégla hordó szekerek által kitördelt osz­
lopok is újakkal cseréltetnek ki. Ez azonban vitás 
kérdés lesz. Müller Salamon a szépilési egylettől 
várja. A szépitési egylet gazdája meg azt mondja, 
hogy állítsák helyre az építést vezető mérnökök, a 
kiknek engedélyével a szekeresek kitördelték. Ebben 
az egyleti gazdának talán teljesen igaza van. — 
Külömben a reggeli kávézáshoz kifogástalan mérték­
ben szolgáltatja a kioszk a fényűzés mellett az — 
őszi napsugarat. —y.

Vidéki levelezés.
Ilosva, 1895. augusztus 31.

Tekintetes Szerkesztő Ur!
Szilágymegyébe kebelezett fosva község 

folyó év és hó 26-iki az 1894. év 33. t. ez. 
tárgyalására képviseleti gyűlést tartott. — Fel­
olvastatott a sz.-somlyói szolgabiróság rende­
leté. mely igy hangzott: Az állami anyakönyv 
ez év október 1-én életbe lép; az anyakönyv­
vezető fizetéséről az állam gondoskodik: de 
ugyanazon t. ez. 31-ik § 2-ik bekezdése köte­
lezi a községeket gondoskodni a helyiségekről, 
a kor kívánalmainak megfelelő bútorzatról, 

• szalagról, táblákról stb. Felhívom körjegyző 
j urat, hogy képviseleti gyűlést tartván, annak 
I eredményéről jelentést tegyen, hogy az el nem 

fogadás esetében a szerelvényekről gondos­
kodjam.

Felolvastatván a szolgabirói rendelet, első 
sorban egyik birtokos a rendeletet visszautasí­
totta azon megokolással, hogy ha az államnak 
szüksége van hivatalra, lessék azt felszerelni, 
sérelmesnek tartja azt is, hogy az annyira el 

j foglalt körjegyzők bízatnak meg az anyakönyv 
vezetésével, mely után a helybeli helvét hít- 

. vallása lelkész vette atyai pártfogásába a szó- 
, ban forgó rendeletet; hosszas vitatkozás után
■ az idő előhaladotlsága miatt a tárgyalás dél- 
I utánra halasztatott, a mikor is szótöbbséggel
■ el is fogadtatott ezen magyar alkotmányos 

rendelet.
Feltűnt, hogy a helybeli protestáns lelkész 

: miért, kardoskodik oly annyira a rendelet 
. mellett?
; Ennek oka: bizonnyára a háladatosság! 
j Ugyanis 1894. év október 3-án képviseleti 
I gyűlés volt, melynek egyik tárgyát képezé a 
j helybeli protestáns lelkész azon kérelme, hogy 
1 ők. tekintve szegénységüket, iskolájukat fenn- 

tartani nem képesek, ennélfogva elhatározták, 
hogy államosítják, ámde hogy e tervük keresz­
tül vihető legyen, szükséges, hogy a község 
a leendő allami iskola építéséhez szükséges 
kézi és igas napszamokat adja meg, s ennek 
megszavazását kéri.

A helybeli róni. kath. plébános hivatkozva 
a törvényre, nem fogadja el, s a katholikusok 
állal befizetett 5 százalék iskolai adót saját 
iskolája javára kéri fordittatni.

A képviselet az 1868. évi 38. t. ez. 44. 
§-án túl tette magát, s a protestáns lelkész 
kérését magáévá tette. Ezt megfelebbezvén 
Szilágymegye közgyűlése a felebbezést elutasí­
totta. Tekintetbe nem vette a fent említett 
törvényt, annál kevésbbé az ilosvai róni. kath. 
iskolaszék jegyzőkönyvét, mely csatolva lett. 
Elutasító határozatát azon indokolással tévé 
hogy az állami iskola nem egy felekezet ré­
szére hanem vallás és nemzetiségi különbség 
nélkül a község minden lakosainak javára 
szolgai. Azon hiszemben. hogy a szabadelvű 
magas kormány tekintetbe fogja venni a tör­
vény rendeletét, a plébános újból megfelebbezte 
a Rot- c1p. reményében csalódott, mert a 
vallás- és közoktatási miniszter ur államtit­

kárja is csak azt monda: hogy a közgyük, 
határozata indokainál fogva helvbenhauvaíit f 
a felebbezés elutasittatik.

Most már következik a végleges döntés • 
mennyiben a szilágymegyei tanfelügyelő biz’to 
sitotta hitsorsosait, hogy két év múlva Ilosva' 
Sz.-Sámson, Lényért és Bécse lesznek első 
sorban azon helyzetben, hogy állami iskolát 
fog a kormány részükre alapítani, hogy miért? 
nehogy a katholiczizmus terjedhessen. ' Sg /{

Bihar, 1895. szept. 3,
I Tekintetes Szerkesztő Ur !i

Folyó hó 2-án d. u. 2—3 óra közt özv 
Szabó) Istvánná, bihari lakos, gazdag földniü- 
vesnőnek kisebbik fia. Mihály a rétről szénát 
hordott, négyes fogatával, a túlságosan megter­
helt szénás szekér vágtatás és hirtelen fordu­
lás következtében felborult s a széna tetején 
ülő ifjú oly szerencsétlenül esett le, hogy jobb 
karja eltörött, ezenfelül testének több "részén 
is súlyosan megsérült, úgy vitték haza eszmé­
letlen állapotban.

Ugyancsak Biharon f. hó 3 án délelőtt tűz 
ütött ki. Pontban 11 órakor megkondultak a 
harangok, elősieltünk akik otthon voltunk, de 
férfiak kevesen, mert a mezei munkával va- 
lánk elfoglalva, nevezetesen a széna és sarju 
hazahordásával. Viz nem sok volt, az oltó erő 
még kevesebb. A községnek közkutjai nin- 

I csennek, a tűzoltóság sem jelent meg, (mert 
j nincs is.) folytonos jajkiáltás hangzott a sze- 
I gény nép ajkáról, remegve a veszély tovater­

jedésétől. Csak a gondviselésnek köszönhető, 
hogy a szélcsendben nem jutott számos család 
koldusbotra. No de ne féljetek, sőt erősen biz- 
zalok jó bihariak majd csak megszületik Dáliá­
tok is a tűzoltó intézmény, hisz már évek so­
rán ál szülő félben van.

A tűz vigyázatlanságból keletkezett. Özvegy 
Nagy Istvánná ebéd főzéshez készülvén, meg­
rakta a tüzet a konyhában, ■— maga pedig, 
mint monda, — kiment paszulyt szedni. Egy­
szerre csak azt látja, hogy az alacsony faké­
ményen át omlik a láng kifelé. A nagy száraz­
ság a tűz tovaterjedését elősegité, s igy tör­
tént, hogy fél óra alatt leégeit a lakóház és az 
istálló. Két lakója volt az özvegynek, kiknek 
egyike szegény napszámos egy tanyán dolgo­
zott. A szobája zárva volt, az összesereglett 
népből egy merész ember akadt, aki bement 
az égő házba élete veszélyeztetésével; — az 
ajtót betörte s minden ingóságot egymaga ki­
hordott, mig végre öt magát is félájultan hoz­
ták ki az ott működő csendőrök, mint mond­
ják égési sebeket is kapott. A derék mentő 
polgártárs egy nagy családdal biró helybeli 
iparos megérdemli, hogy nevét is nyilvános­
ságra hozzam : Kozlowszki Román szabó.

Különben a ház biztosítva volt. r. I.

T A N Ü G Y.
Ipariskolai beiratások.

Az ipariskola rendes tanfolyamára, a be­
iratások szeptember hó 8—17-ig eszközöltet­
nek a Teleky-utczai polgári iskola helyiségé­
ben, s pedig vasárnapokon mindenkor d. u. 
4—6-ig.

Tandíj 1 frt 9 kr, mely beiratáskor fize­
tendő; a tanítás szeptember hó 18-án veszi 
kezdetét.

Felhivatnak a tisztelt iparos mester urak, 
hogy tanonczaikat fenn kijelölt határidő alatt 
múlhatatlanul beírassák, mert ellenkező eset­
ben a mulasztók az ipartörvény megfelelő §-a 
értelmében 20—200 frt pénzbírságra Ítéltetnek.

Hogy az iparos mester urak kívánalmai 
az iskolalátogatás idejének meghatározásával 
lehetőleg figyelembe vehetők legyenek, óhaj­
tandó, hogy a tanonezok mestereikkel egyetem­
ben jöjjenek a beiratáshoz.

A téli tanfolyamon és a segédek szaktan­
folyamán a beiratások ideje október hó folya­
mán a helyi lapokban fog közzétetni.

Nagyváradon, 1895. szept 3-án.

Az ipariskolai igazgatóság
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Tunárváltozások a kegyesrendiekuél.
4 debr. róm. kath. gymnasiumban, mely 

kegyesrcndi tanárok vezetése alatt áll, a 
k ivetkező változások lesznek a most beálló 
• kólái évre: P r i v á r y József, a ki csak a 
Lit évben helyeztetett át a veszprémi gym- 
Zunihoz, visszatért, T ó t h Pál pedig Kiss- 
Szebenböl áthelyeztetett. Azok közül, akik a 
múlt évben ott tanítottak, Farkas Ignácz a 
Priváry helyére Veszprémbe a Frank Fe- 
rencz tanulmányai befejezése végett kolozsvári 
egyetemre ment.

Bíharmegyei gazdasági egyesület N-váradon. 
Gyűlési meghívó.

A »Biharmegyei gazdasági egyesület* igaz­
gató választmánya folyó évi szeptember hó 7-én 
délután 3 órakor Nagyváradon, az egylet hiva­
talos helyiségében gyűlést tart, melyre a választ­
mányi tagok ezennel meghivatnak.

Nagyvárad, 1895. augusztus hó 28.
Szabó József, 

egyleti elnök.
Tárgyak:

1. Földmivelésügyi miniszter a sertésvész ellen 
teendő intézkedésekre vonatkozólag kiadott rendele­
tét megküldi.

2. Földmivelésügyi miniszter tudatja, bogy a 
kiállításokra szállítandó tenyészállatok, valamint kül­
földről hozatandó tenyészállatok szállításánál kedvez-
menyes vasúti díjtétel lesz alkalmazva.

3. Földmivelésügyi miniszter a mezőgazdasági 
statisztika összeírásánál az egylet támogatását 
kéri.

4. Földmivelésügyi miniszter hazai szőlővesszők 
eladása iránt leír.

5. Biharmegye hatósága felkérte egyletünket, 
hogy a faiskolákról és utak befásitásáról az 1894. 
évi XII. t.-cz. alapján szabályrendeletet alkossunk.

fi. Elnökség beterjeszti a faiskolákról és utak 
befásitásáról alkotott szabályrendelet tervezetet.

7. Magyar mezőgazdák szövetkezete felhívja 
egyletünket, hogy lépjen be a szövetkezetbe.

8. liehy Gyula felkéri egyletünket egy gyü- 
niölcsészeti szakosztály alakítására s gyümölcskiálli- 
tás rendezésére.

J. Elnökség előterjesztése a sertés-zár meg­
szüntetése vegeit tett lépésekről.

10. Elnökség előterjesztése az egyletnek az 
‘ezredéves kiállításon való résztvétele iránt.

11. Tagok felvétele.

Sport.
A lövész-egylet ünnepélye.

A nagyváradi polgári lövész-egylet záró 
ünnepélyét vasárnap este tartja meg. Az ün­
nepélyt összeköti az egylet a díszes sport- 
pavillon felavatásával. Erre nézve a Rhédey- 
ert felügyelősége a következő meghívást bo­

csátotta ki:

idei sVal^Tr™?1 P°lgári lövész-egylet az 
nan 7 dlJlovészet befejezése után, vasár- 
inegünnonló«öra^Oríza >király-serleg* szokásos 
SportnÄ larsas vacsorát rendez a 
óhajt • k<)n,f |-rni^ben’ ugyanaz alkalommal 
avatáX nk -fe ugyelö.ség a Sport-pavillon fei­
ges részvó|1Pfliinne|-Jelni; az ünnepélyt a tömő­
jük t Xíi .fellanően emelné, e czélból felkér- 
sziveskedjetnekElarS:ikat’ h°8Y abban részlvenni 

l'l«E?'cíí!.a<llilra1.1.rrl 50 kl’ Wgyezni 
lumber 7 ' fe u “ A?’’fi,“1} !*on’ va"y szc>>-

Navvvár.d-1 12 órá‘g a lövöldében. 
A Rhédov vad’- Z*?3' évi September hó 4-én

színház.
„ Heti műsor.

Tompa Kán?, ■ 1 k ”11: ®seí]ény ifjú története.
P ó , ,‘n •’ula|o”>jáléka.
Szom'?' Toto és Tata-

jutaloinjátéka l: T°SCn ilt először- Gál GY-

<l 1 nap: A takácsok ilt először.

Tompa Kálmán jutalomjátéka.
Ma egy megható, tanulságos darab: »Egy 

, k^i8é/y lfjU ,löfténete< kerül színre Tom p a 
Kalman. jutalomjátékául. Rég nem adták e gíö- 
daUUmindín01 Tárosankban,’ Pediß mindenmon- 
s menhL Ä Sxava hat. a közönség lelkületűre, 
s megható meséje mindég uj lesz és szén De nemcsak a darab roélró arri, h'gy a kXfc 

hoS ^le,nJen rae8 előadásán, hanem 
SnL . 7Ulat T tevékeny, ambiciózus 

tagjának» jutalomjátéka lesz.
i_ trkrítÖÍ lelkülelü szinésznek, kinek lapunk­
ban közölt, versei az olvasók tetszését kinyer­
tek, minden tekintetben megfelel ez ideális da- 
rab; s az a körülmény, hogy a társulat legjobb 
erői fogjanak az ünnepelt mellett siker biztosí­
tásában közreműködni, teljesen megmagyarázza 
a közönség érdeklődését, s előre láthatólag zsú­
folt ház fogja végig nézni e remek darabot.
. ... legutoljára az öreg Komáromi búcsú 
fellépte alkalmából adták városunkban e dara­
bot s ekkor a közönség általános kívánságára 
enytelcnek voltak megismételni annyira meg­

hódította a közönség tetszését.
Mutassa meg Nagyvárad lelkes közönsége 

tompa Kálmán iránti rokonszenvemet s buz- 
ditsa a további tevékenységre. Ha babért nem 
■s ad a közönség, legalább elismerést nyújtson 
neki faradhatlan működéséért.

T AVIRATOK.
Néppárti nagygyűlés Rózsahegyen.

Rózsahegy, szept. 4. (Saját tud. táv.) 
A liberális reformok ellen meginduló küz­
delem kezdetét a Rózsahegyen szeptem­
ber 22-én tartandó liberális nagygyűlés 
lógja képezni. Az előkészítő bizottság 
Rakovszky István cs. és kir. kamarás el­
nöklete alatt mindent megtesz, hogy a 
nagygyűlés, melyen őt szomszédos nagy 
közönségé log részt venni, minél impo- 
zánsabb legyen.

A kormány és a kúria.
Budapest, szept. 4. (Saját tud. táv.) 

Az A g 1 i a r d i-R á n ff y ügygyei foglalkoz­
va tegnap a »N. Fr. P.« mert Canonába, 
ma pedig a Pester Loyd esti lapja. A. N. 
Fr. P. értesülésével szemben a P. U. jó 
informácziók alapján kijelenti, hogy sem 
a római kúria, sem a nuncius nem gya­
korolt kifolyást a püspöki konferenczia 
megállapodásaira. A prímás első terveze­
tében már ugyanazon hazafias szellem 
nyilvánul, mint az elfogadott szövegben. 
Rampolla államtitkár is csak néhány 
dogmatikus természetű említést jegyzett 
a tervezetre. Magán a konferenczián job­
bára stiláris viták voltak, mert a püspö­
kök már előzőleg egyetértésben voltak a 
kérdés érdemére nézve.

László föherczeg balesete.
Budapest, szept. 4. (Saját tud. táv.) 

A súlyosan sérült László föherczeg ma 
reggel hét órakor Budapestre érkezeti, s 
egy hordágyon rögtön a vöröskeresztegy­
let kórházába szállították.

Ma déli 12 órakor vizsgálták meg 
alaposabban az orvosok László föherczeg 
sebét s rajta műtétet is végeztek. A 
vizsgálat hosszadalmasai! tartott s úgy 
ekkor, mint az operáczió alatt a kir. 
herczeg nagyon sokat szenvedett.

Az orvosok a sebből több csontszi­
lánkot vettek ki. melyek ha bent ha­
gyatnak a sebben, komoly veszedelmet 
idézhettek volna elő.

Elfogott községtanács.
Budapest, szept. 4. (Saját tud. táv.) 

A vranjai prefét tegnap csendőrökkel kö­
rülvétette a községházát s a polgármes- 
ert az összes községtanácsosokkal együtt 

e ogta. A polgárság táviratilag emelt 
óvást a Biarritzban időző királynál ez erő­
szakos eljárás miatt.

Hermann Ottó kinevezése.
Bécs, szept. 4. (Saját tud. távirata)) 

Hermán Ottó kinevezéséhez a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter nem kapta meg 
a király beleegyezését. Mikor Hermann 
Ottó kinevezése a múzeumi őrségre szóba 
került, egy, pártkülönbség nélkül össze- 
állított jury mondotta ki, hogy ennek az 
államhivatalnak az elvállalása nem vet 
árnyat Hermann Ottóra, a radikális poli­
tikusra. Hermann Ottó, mikor a kineve­
zés kérdése már előrehaladott stádiumban 
volt, szóba hozta a tiszti esküt is, a 
melynek közismeretü szövege politikai 
meggyőződésének nem mindenben felelt 
meg. A minisztérium köreiben úgy hi­
szik, hogy Hermann Ottó kinevezését po­
litikai nyilatkozatai gátolták meg. a me­
lyeket Pécsben úgy magyaráznak, hogy 
a kitűnő tudós a mai államformának nem 
hive.

Románia és Bulgária.
Bukarest, szept, 4. (Saját tud. táv.) 

Románia es Bulgária barátságos viszonya 
hidegedni kezd. A russzofil bolgárok rósz 
szemmel nezik, hogy Románia az utóbbi 
időben szorosabban csatlakozott a hár­
mas szövetséghez, a románoknak pedig 
az esik zokon, hogy Bulgáriában az orosz 
rokonszenv mind nagyobb tért hódit. A 
román lapok különösen Sztambulov ha­
lála óta roppant éles hangnak. Czikkeket 
közölnek Bulgária ellen, s természetes, 
hogy a bolgárok sem maradnak adósok 
a kölcsönnel.

A rósz viszonyt még jobban rontja az 
a körülmény, hogy Dobrudsában bolgár 
irredentizmus kezd izgatni. A bolgárok 
nemcsak pénzt gyűjtenek Dobrudsában 
(mely pedig Romániához tartozik) a ma- 
< zedóniai lázadás javára, de önkéntese­
ket is toborzanak. A román kormány az 
üzelmekre rájővén, erélyesen közbelépett, 
a mi természetesen nem a legjobb vért 
szülte bizonyos bolgár körökben.

Közgazdaság.
A budapesti terniéuy-tózsde forgalma 

1895. szept. 3.
_ «'idapest, szeptember 2. I. Készáruüzlet. Búzát ma 

bőven kínáltak, a vételkedv csöndes volt és 
szilárd irányzat mellett 66.000 q. hazai búzát 0.00-0 krral 
olcsóbb árakon vásároltak.

Tiszavidékí uj 150 q. 82 k. 6.60 frton.
Idegen búzákban: nem volt forgalom.
Rozs irányzata vevők tartózkodása folytán csöndes, 

ára 5.o5—5.50 frton Budapesten.
Tengeri irányzata változatlan és forgalom nélküli
Árpa irányzata megszilárdult. Elkelt 0—0 frton.
Zab irányzata valamivel szilárdabb Elkelt 615—610 

forinton.
II. Hatál időiizlet. Külföldről ismét olcsóbb árjegy­

zések érkeztek, de mindazonáltal nálunk az irány inkább 
szilárd, miután gazdáink az olcsó árak miatt tartózko­
dók az eladással.

Előfordult kötések: búza őszre 6.30—6.38 frt 
rozs őszre 5.61 — 5.68 frt, tengeri augusztus—szept re 
5 30-5.36 forinton, tengeri szeptember-októberre 
4.57-4.61 frt, zab őszre 5.62—5.67 frt, káposzta-repeze 
augusztus—szeptemberre 9.50-9 60 forinton.

Zárlatkor maradt: búza őszre 6 37—6.38 forin­
ton. rozs őszre 5.66—5.68 frton, tengeri júliusra—aug-ra 
5.3o-o.38 frton, tengeri augusztus—szeptemberre 4 59 — 
4 61 frton, zab őszre 5.65-5.67 frton. káposzta-repeze 
augusztusra—szeptemberre 9.oO—9.60 forinton. 1
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Hivatalos árfoly uniók
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1895. szeptember 4-én. 
Magyar aranyjáradék 4% — — — — — 122 50 
Magyar koronajáradék — — — — — _  99.75
Magyar vasúti kölcsön aranyban 4*/J°/0 • — 124 25
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 2'/,% — — 103 50
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból — 122.— 
Magyar földtohernientesitési kötvény 4% — — 98.25
Jtalinérési jog megváltási kötvény ■ — _  101 25
Horvát-szlavon l'öldtehermentesitési kötvény — 98.75
Magyar nyeremény sorsjegy-kölcsön — - — 158.50
Tiszaszabalyozási és szegedi sorsjegy kölcsön — 147.50 
Osztrák járadék papírban — — — — — 101.—
Osztrák járadék ezüstben — — — _ _ |d| 25
Osztrák járadék aranyban — — — — _ 122.50
Osztrák korona járadék — — — — — 101.25
I860, osztr. államsorsjegyek -........ - — — 1'5.....
Osztrák-magyar bankrészvény — — — — 1061.— 
Magyar hitelbank részvény — — — — — 490.75
Osztrák hitelintézet részvény — — — 409.30
Osztrák-magyar állarnvasuti részvény— — — 411.50
20 frankos arany (Napoleond’or) — — — 956.—
Német birodalmi márka — -■ — — — 59.05
London vista — — — — —   ___ ___ 120.85
Paris vista — — 47.80
20 márkás arany — — — — — —  11.81

SZÍNKÖR nagyváradon.
... Nacy bórhit 125. sz. VI. Kis bérlett, sz..

Páros. Páros.

Csütörtökön, 1895. szeptember 5-én.
Tompa Kálmán jiiialomjátékánl:

EGY SZEGÉNY IFJÚ TÖRTÉNETE.
Franczia színmű.

Az előadás kezdete 7, vege fel 10 órakor.

Holnap, pénteken, szeptember 7-én, bérletfolyamban :

TOTO és TATA.
Nagy operetté 3 felvonásban.

Magyarország sok százra menő ásványvizei 
között

a „C-ieshiibli“ víznek egyetlen hasonmása!
BODOKI

„MATILD-FORRÄS“ 
rendkívül szénsavdus és páratlanul tiszta égvényes 

savanyú víz.

Elsőrangú asztali- és íiditő ital
a melynél tisztább, egészségesebb és kellemesebb 

ásvány vizet képzelni sem lehet.
Lc<|ujiihb v<‘<jyelentezcs: » . . a bodoki >Matild 
forrást vize a legtisztább és legértékesebb égvényes 
asvanyuvizünk. Haló alkotó részei közül ná tr in m bicéi/- 
bóneit- szénsavtartalma jóval nagyobb, mint a hasonló 
természetű (gieshübli, radeini. preblai, bilini kron- 
dorfi, bibi Margit stb.) vizeké, llitha. nagy szabad és 

i félig kötött szénsavtartalmdnak s kitűnő k vetésének 
i tuladonitható, hogy a viz üledéket nem képei:; gyó- 
I gyitó czélokra használva érvényre jut a viz minden 
! alkotó része . . . .<

Budapest, 1895. ápril 21.
/>>■. Ibinkéi lilmos, s. k.

Orvosi tekintélyek egybehangzó nyilatkozata:
* • • • • a bodoki Mcitild viz kitűnő hatással van az 
emésztő és légző szervekre. .1 köhögési inger, rekedt­
ség, tíidőhurvt ugyancsak javulnak mellette. Vérke­
ringési zavaroknál, epe.-, vese- és scrofulosus bajok­
nál is nem egyszer tapasztaltatott igen jó hatása. Étrendi 
italul és járványos időben ivóvíz helyett használva, 
megbecsülheileii.t

Borral, cognakkal. gyümölcs-szirupokkal, vagy 
tisztán magában használva a > Maliid' viz igazán 
pompás ital.

Árjegyzék és a viz leírása szívesen küldetik.
Arak Nagyváradon üveggel együtt egy liter 1.7 

kr., fél liter 13 kr.

I\ii||yvArudi főraktár Wurst József m „
csemege kereskedése: kapható továbbá minden á 'S 

I viz-üzltben és nevezetesebb vendéglőben. ' "ll,h

Hazafias tisztelettel j<)8 .

i György József, ÍOrrás tensj,.
(Iláromszékmegye) Budák (IItíroniszcknw*ve
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Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré adom, hogy Rózsa 

Ferencz és társai poósai birtokosoktól 
illeték hátralékban lefoglalt 2000 köb­
méter hasított és gömbölyű

cser tűzifa
folyó évi szeptember hó ii-ón d. u.
2 órakor a helyszínén I’oósa községben 
illetve az erdőn nyilvános árverésen a 
legtöbbet ígérőnek készpénz fizetés és 
megbízott végrehajtóim intézése mellett el 
fog adatni.

Az árverésre a vermi szándékozóik 
ezennel meghivalnak.

Nagyvárad, 1895. évi szept. .3-án.

Kiss Elek,
' 1 ................................

Ararat

FÁBRT TESTVÉREK divatÁruIiáza
Nagy varad, Olaszi, Fíí-iitcza (Rimaiióczv-h:íz.) __ _ _ __ __ _

Ajánljuk az iskola év kezdetére fin- és leánygyermekek részére szükséges áruk bevásárlására iól 
bcreiKlezctt úruraktúninkat u. m.: b< 1,1

CARLSBAD! CZIPÖK,
taS -* Jäger-harisnjak, fi«slik, kilőtt és szövött

Sg
Kiválói tisztelettel

FÁBBY TESTVÉREK
Nagyvárad, Fö-utcza.

(221) 4
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:©
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©

nyosabb árban készítek.

(211) 7-10

4».-; mIc

...____ _ —...XK...Z__

Beiratásek ^Szelednek!
A t. szülők becses figyelmébe ajánlom! Ritka alkalom a szükségletet gyermekruhákban beszerezni.

Angol Schevyot-öltönyök . . 7—12 
Gyermek-Costümek 3 éviül 8-ig 3—10 
valamint mérték CóL

helybeli saját oiííhelyeiabeii
készíttetnek. Bel- és külföldi szövetek mélerenkint is kanhtló , .

..................  Kapható. law, rudakat és Atilla-öltönyöket legjutá-

Kiváló tisztelettel

NEUMANN M. SÁNDOR
Nagyvárad, Olaszi, Bémer-tér 

”“a9yar W kávéház mellett, a Sáfrád-házzal szemben. 
ÍOOSgCMÖW MÍ ii ii29 ?■—c _ _ _

Felöltők kitűnő szövetekből . 4—12 írtig ' 
Franczia kaingarn-öltönyök . 8—10 
azonkívül férfi ruhák, vízhatlan Laden-köpenyegek,

utáni rendelések jutányos árban

Szent László-n Mi


